
Avertissement de sécurité Typologie : Brosse aspirateur Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une brosse aspirateur, conforme aux exigences spécifiées :

**FRANÇAIS - Avertissement de Sécurité : Brosse Aspirateur**

**AVERTISSEMENT :** Pour une utilisation sûre de votre brosse aspirateur, veuillez lire attentivement ces
instructions.

* **Avant utilisation :** Assurez-vous que la brosse est correctement fixée à l'aspirateur. Vérifiez l'absence
de dommages visibles avant chaque utilisation. * **Utilisation :** N'aspirez pas de liquides inflammables ou
combustibles, de cendres chaudes ou d'objets pointus. Ne laissez jamais l'aspirateur sans surveillance
lorsqu'il est en marche. * **Entretien :** Débranchez toujours l'aspirateur avant de nettoyer ou d'entretenir la
brosse. Nettoyez régulièrement la brosse pour enlever les cheveux et les débris accumulés. * **Stockage :**
Rangez l'aspirateur et la brosse dans un endroit sec et hors de portée des enfants. * **Risques :** Une
brosse endommagée ou mal fixée peut provoquer des rayures sur les surfaces délicates ou être projetée.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH - Safety Warning: Vacuum Cleaner Brush**

**WARNING:** For the safe use of your vacuum cleaner brush, please read these instructions carefully.

* **Before Use:** Ensure the brush is correctly attached to the vacuum cleaner. Check for any visible
damage before each use. * **Use:** Do not vacuum flammable or combustible liquids, hot ashes, or sharp
objects. Never leave the vacuum cleaner unattended while it is running. * **Maintenance:** Always unplug
the vacuum cleaner before cleaning or maintaining the brush. Clean the brush regularly to remove
accumulated hair and debris. * **Storage:** Store the vacuum cleaner and brush in a dry place out of reach
of children. * **Risks:** A damaged or incorrectly attached brush can cause scratches on delicate surfaces or
be projected.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**ESPAÑOL - Advertencia de Seguridad: Cepillo de Aspiradora**

**ADVERTENCIA:** Para un uso seguro de su cepillo de aspiradora, lea atentamente estas instrucciones.

* **Antes de usar:** Asegúrese de que el cepillo esté correctamente fijado a la aspiradora. Verifique la
ausencia de daños visibles antes de cada uso. * **Uso:** No aspire líquidos inflamables o combustibles,
cenizas calientes u objetos afilados. Nunca deje la aspiradora desatendida mientras está en funcionamiento.
* **Mantenimiento:** Desenchufe siempre la aspiradora antes de limpiar o dar mantenimiento al cepillo.
Limpie regularmente el cepillo para eliminar el pelo y los residuos acumulados. * **Almacenamiento:**
Guarde la aspiradora y el cepillo en un lugar seco y fuera del alcance de los niños. * **Riesgos:** Un cepillo
dañado o mal fijado puede provocar arañazos en superficies delicadas o ser proyectado.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**PORTUGUÊS - Aviso de Segurança: Escova de Aspirador**

**AVISO:** Para uma utilização segura da sua escova de aspirador, por favor leia atentamente estas
instruções.

* **Antes de usar:** Certifique-se de que a escova está corretamente fixada ao aspirador. Verifique a
ausência de danos visíveis antes de cada utilização. * **Utilização:** Não aspire líquidos inflamáveis ou
combustíveis, cinzas quentes ou objetos afiados. Nunca deixe o aspirador sem vigilância enquanto estiver
em funcionamento. * **Manutenção:** Desligue sempre o aspirador da tomada antes de limpar ou fazer a
manutenção da escova. Limpe regularmente a escova para remover o cabelo e os detritos acumulados. *
**Armazenamento:** Guarde o aspirador e a escova num local seco e fora do alcance das crianças. *



**Riscos:** Uma escova danificada ou mal fixada pode causar riscos em superfícies delicadas ou ser
projetada.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH - Sicherheitshinweis: Staubsaugerbürste**

**WARNUNG:** Für eine sichere Verwendung Ihrer Staubsaugerbürste lesen Sie bitte diese Anweisungen
sorgfältig durch.

* **Vor Gebrauch:** Stellen Sie sicher, dass die Bürste korrekt am Staubsauger befestigt ist. Überprüfen Sie
vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden. * **Gebrauch:** Saugen Sie keine brennbaren oder
entzündlichen Flüssigkeiten, heiße Asche oder scharfe Gegenstände auf. Lassen Sie den Staubsauger
niemals unbeaufsichtigt laufen. * **Wartung:** Ziehen Sie immer den Stecker des Staubsaugers, bevor Sie
die Bürste reinigen oder warten. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig, um angesammelte Haare und
Ablagerungen zu entfernen. * **Lagerung:** Bewahren Sie den Staubsauger und die Bürste an einem
trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Risiken:** Eine beschädigte oder falsch
befestigte Bürste kann Kratzer auf empfindlichen Oberflächen verursachen oder weggeschleudert werden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und
gemäß der DSGVO generiert.

**ITALIANO - Avviso di Sicurezza: Spazzola per Aspirapolvere**

**AVVERTENZA:** Per un uso sicuro della spazzola per aspirapolvere, si prega di leggere attentamente
queste istruzioni.

* **Prima dell'uso:** Assicurarsi che la spazzola sia correttamente fissata all'aspirapolvere. Verificare
l'assenza di danni visibili prima di ogni utilizzo. * **Uso:** Non aspirare liquidi infiammabili o combustibili,
ceneri calde o oggetti taglienti. Non lasciare mai l'aspirapolvere incustodito mentre è in funzione. *
**Manutenzione:** Scollegare sempre l'aspirapolvere prima di pulire o effettuare la manutenzione della
spazzola. Pulire regolarmente la spazzola per rimuovere capelli e detriti accumulati. * **Conservazione:**
Conservare l'aspirapolvere e la spazzola in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini. * **Rischi:**
Una spazzola danneggiata o fissata in modo errato può causare graffi su superfici delicate o essere
proiettata.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Stofzuigerborstel**

**WAARSCHUWING:** Lees deze instructies zorgvuldig door voor een veilig gebruik van uw
stofzuigerborstel.

* **Voor gebruik:** Zorg ervoor dat de borstel correct is bevestigd aan de stofzuiger. Controleer voor elk
gebruik op zichtbare schade. * **Gebruik:** Stofzuig geen ontvlambare of brandbare vloeistoffen, hete as of
scherpe voorwerpen. Laat de stofzuiger nooit onbeheerd achter terwijl hij aan staat. * **Onderhoud:** Haal
altijd de stekker van de stofzuiger uit het stopcontact voordat u de borstel reinigt of onderhoudt. Reinig de
borstel regelmatig om opgehoopt haar en vuil te verwijderen. * **Opslag:** Bewaar de stofzuiger en borstel
op een droge plaats buiten bereik van kinderen. * **Risico's:** Een beschadigde of verkeerd bevestigde
borstel kan krassen veroorzaken op delicate oppervlakken of weggeslingerd worden.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


